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Vertaald uit het Russisch · Uittreksel: eerste stappen · Alle gegevens zijn fictief

SOFTWAREHANDLEIDING — Aan de slag (uittreksel)

1. Aan de slag
Meld u aan bij het systeem met het account dat door de beheerder is verstrekt. Kies na het 
aanmelden de werkruimte «Productie» — het dashboard toont de actuele status van de lijnen en 
actieve taken.
2. Een taak aanmaken
Klik op «Nieuwe taak», kies het type bewerking en het artikel uit de catalogus. Velden met een * zijn 
verplicht. De parameters {snelheid} en {temperatuur} worden automatisch ingevuld op basis van 
het gekozen recept en kunnen handmatig worden aangepast binnen de toegestane grenzen.
Sneltoets Ctrl+N nieuwe taak aanmaken
Sneltoets Ctrl+F zoeken in de takenlijst
Statuskleur groen taak actief, geen afwijkingen
Statuskleur oranje waarschuwing — controleer de parameters
Opmerking van het vertaalbureau: interface-elementen («Nieuwe taak», «Productie») komen 
overeen met de daadwerkelijke schermteksten van de software; plaatshouders zoals {snelheid} 
blijven onvertaald.
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Verklaring van nauwkeurigheid van de vertaling
Vertaling: Руководство пользователя ПО (фрагмент) — uit het Russisch naar het Nederlands

Als gemachtigd vertegenwoordiger van www.techperevod.com, bureau voor technische vertalingen,
verklaar ik hierbij dat het bovengenoemde document is vertaald door een gekwalificeerde en
competente professionele vertaler die beide talen van het aangegeven talenpaar vloeiend beheerst.
Naar ons beste weten geeft de vertaalde tekst de inhoud, betekenis en stijl van de oorspronkelijke
tekst getrouw weer en vormt deze in elk opzicht een volledige en nauwkeurige vertaling van het
originele document.

De vakinhoudelijke redactie van de vertaling is uitgevoerd door een ingenieur met relevante
vakkennis. De terminologie is gecontroleerd aan de hand van de terminologiedatabase van de klant
en de toepasselijke normen.

Deze verklaring heeft uitsluitend betrekking op de nauwkeurigheid van de vertaling. Wij geven geen
garantie over de echtheid of de inhoud van het originele document. Een kopie van de vertaling is bij
deze verklaring gevoegd.

LET OP: dit document is een vrijblijvend illustratief VOORBEELD en geen afgegeven verklaring.

Hoofd kwaliteitsborging, 
www.techperevod.com — handtekening
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